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Chapter 3

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nebucadnetsar
H5020

א מַלְכָּ֗
le–roi
H4430

עֲבַד֙
serviteur
H5648

צְלֵם֣
image
H6755

י־ דִּֽ
de
H1768

ב דְהַ֔
]דהב[
H1722

רוּמֵהּ֙
hauteur
H7314

ין אַמִּ֣
coudée
H0521

ין שִׁתִּ֔
mesure
H8361

פְּתָיֵהּ֖
largeur
H6613

ין אַמִּ֣
coudée
H0521

ת שִׁ֑
six
H8353

אֲקִימֵהּ֙
se–lever
H6966

בְּבִקְעַת֣
plaine
H1236

א דּוּרָ֔
Dodanites
H1757

בִּמְדִינַת֖
]במדינת[
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
Babylone
H0895

*Nebucadnetsar, le roi, fit une statue d’or ; sa hauteur était de 60 coudées, sa largeur, de six coudées ; il la dressa 
dans la plaine de Dura, dans la province de Babylone.

ר2 וּנְבוּכַדְנֶצַּ֣
et–Nebucadnetsar
H5020

א מַלְכָּ֡
le–roi
H4430

ח שְׁלַ֡
il–a–envoyé
H7972

׀לְמִכְנַשׁ֣ 
]למכנש[
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡ לַֽ
satrape
H0324

סִגְנַיָּ֣א
préfet
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
et–gouverneur
H6347

֩ אֲדַרְגָּזְרַיָּא
astrologue
H0148

בְרַיָּ֤א גְדָ֨
trésorier
H1411

דְּתָבְרַיָּא֙
loi
H1884

א תִּפְתָּיֵ֔
huissier
H8614

ל וְכֹ֖
et–tout
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
puissant
H7984

ינָתָ֑א מְדִֽ
]מדינתא[
H4083

לְמֵתֵא֙
venir
H0858

ת לַחֲנֻכַּ֣
fête
H2597

א צַלְמָ֔
l'image
H6755

י דִּ֥
de
H1768

ים הֲקֵ֖
se–lever
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nebucadnetsar
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
le–roi
H4430

Et Nebucadnetsar, le roi, envoya [un ordre] pour assembler les satrapes, les préfets, les gouverneurs, les grands 
juges, les trésoriers, les conseillers, les légistes, et tous les magistrats des provinces, afin qu’ils viennent pour la 
dédicace de la statue que Nebucadnetsar, le roi, avait dressée.

יִן3 בֵּאדַ֡
alors
H0116

ין תְכַּנְּשִׁ֡ מִֽ
]מתכנשין[
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֡
satrape
H0324

סִגְנַיָּ֣א
préfet
H5460

א וּֽפַחֲוָתָ֡
et–gouverneur
H6347

אֲדַרְגָּזְרַיָּ֣א
astrologue
H0148

֩ גְדָבְרַיָּא
trésorier
H1411

א בְרַיָּ֜ דְּתָ֨
loi
H1884

א תִּפְתָּיֵ֗
huissier
H8614

֙ וְכֹל
et–tout
H3606

שִׁלְטֹנֵי֣
puissant
H7984

א ינָתָ֔ מְדִֽ
]מדינתא[
H4083

ת לַחֲנֻכַּ֣
fête
H2597

א צַלְמָ֔
l'image
H6755

י דִּ֥
de
H1768

ים הֲקֵ֖
se–lever
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nebucadnetsar
H5020

א מַלְכָּ֑
le–roi
H4430

]וקאמין[
et–se–lever
H6966

יְמִין֙( )וְקָֽ
et–se–lever
H6966

לָקֳבֵל֣
]לקבל[
H6903

א צַלְמָ֔
l'image
H6755

י דִּ֥
de
H1768

ים הֲקֵ֖
se–lever
H6966

ר׃ נְבוּכַדְנֶצַּֽ
Nebucadnetsar
H5020

Alors s’assemblèrent les satrapes, les préfets, les gouverneurs, les grands juges, les trésoriers, les conseillers, les 
légistes, et tous les magistrats des provinces, pour la dédicace de la statue que Nebucadnetsar, le roi, avait 
dressée ; et ils se tinrent devant la statue que Nebucadnetsar avait dressée.

וְכָרוֹזָא4֖
et–héraut
H3744

קָרֵ֣א
il–a–appelé
H7123

בְחָיִ֑ל
force
H2429

לְכ֤וֹן
(*)

֙ מְרִין אָֽ
dire
H0560

א מְמַיָּ֔ עַֽ
peuple
H5972

אֻמַּיָּ֖א
nations
H0524

א׃ וְלִשָּׁנַיָּֽ
et–langue
H3961

Et un héraut cria avec force : Il vous est ordonné, peuples, peuplades, et langues :
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א5 בְּעִדָּנָ֡
]בעדנא[
H5732

י־ דִּֽ
de
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
entendre
H8086

ל קָ֣
voix
H7032

קַרְנָא֣
la–corne
H7162

שְׁרוֹקִיתָא מַ֠
flûte
H4953

]קיתרוס[
lyre
H7030

)קַתְר֨וֹס(
lyre
H7030

סַבְּכָא֤
lyre
H5443

֙ פְּסַנְתֵּרִין
harpe
H6460

נְיָ֔ה סוּמְפֹּ֣
]סומפניה[
H5481

ל וְכֹ֖
et–tout
H3606

זְנֵי֣
multitude
H2178

זְמָרָ֑א
sacrifice
H2170

תִּפְּל֤וּן
sortir
H5308

֙ וְתִסְגְּדוּן
]ותסגדון[
H5457

לְצֶלֶ֣ם
]לצלם[
H6755

א דַּהֲבָ֔
l'or
H1722

י דִּ֥
de
H1768

ים הֲקֵ֖
se–lever
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nebucadnetsar
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
le–roi
H4430

Aussitôt que vous entendrez le son du cor, de la flûte, de la cithare, de la sambuque, du psaltérion, de la musette, 
et toute espèce de musique, vous vous prosternerez et vous adorerez la statue d’or que Nebucadnetsar, le roi, a 
dressée ;

וּמַן־6
et–de
H4479

דִּי־
de
H1768

לָ֥א
ne...pas
H3809

ל יִפֵּ֖
sortir
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
]ויסגד[
H5457

בַּהּ־
en–elle

שַׁעֲתָ֣א
heure
H8160

א יִתְרְמֵ֔
jeter
H7412

לְגֽוֹא־
milieu
H1459

אַתּ֥וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֖
le–feu
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
ardente
H3345

et quiconque ne se prosternera pas et n’adorera pas, sera jeté à l’heure même au milieu d’une fournaise de feu 
ardent.

כָּל־7
tout
H3606

קֳבֵל֣
parce–que
H6903

דְּנָ֡ה
ceci
H1836

בֵּהּ־
en–elle

א זִמְנָ֡
prostitution
H2166

י כְּדִ֣
comme–de
H1768

ׁמְעִי֣ן שָֽ
entendre
H8086

ל־ כָּֽ
tout
H3606

א עַמְמַיָּ֡
peuple
H5972

ל קָ֣
voix
H7032

֩ קַרְנָא
la–corne
H7162

א מַשְׁר֨וֹקִיתָ֜
flûte
H4953

]קיתרס[
lyre
H7030

)קַתְר֤וֹס(
lyre
H7030

שַׂבְּכָא֙
lyre
H5443

ין פְּסַנְטֵרִ֔
harpe
H6460

ל וְכֹ֖
et–tout
H3606

זְנֵי֣
multitude
H2178

זְמָרָ֑א
sacrifice
H2170

ין נָֽפְלִ֨
sortir
H5308

ל־ כָּֽ
tout
H3606

א מְמַיָּ֜ עַֽ
peuple
H5972

אֻמַיָּ֣א
nations
H0524

א וְלִשָּׁנַיָּ֗
et–langue
H3961

֙ גְדִין סָֽ
]סגדין[
H5457

לְצֶלֶ֣ם
]לצלם[
H6755

א דַּהֲבָ֔
l'or
H1722

י דִּ֥
de
H1768

ים הֲקֵ֖
se–lever
H6966

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֥
Nebucadnetsar
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
le–roi
H4430

C’est pourquoi , au moment même où tous les peuples entendirent le son du cor, de la flûte, de la cithare, de la 
sambuque, du psaltérion, et toute espèce de musique, tous les peuples, peuplades et langues, se prosternèrent 
[et] adorèrent la statue d’or que Nebucadnetsar, le roi, avait dressée.

כָּל־8
tout
H3606

קֳבֵ֤ל
parce–que
H6903

דְּנָה֙
ceci
H1836

בֵּהּ־
en–elle

א זִמְנָ֔
prostitution
H2166

בוּ קְרִ֖
offrir
H7127

ין גֻּבְרִ֣
hommes
H1400

ין כַּשְׂדָּאִ֑
]כשדאין[
H3779

וַאֲכַ֥לוּ
et–mangez!
H0399

קַרְצֵיה֖וֹן
calomnie
H7170

י דִּ֥
de
H1768

יְהוּדָיֵֽא׃
Juda
H3062

À cause de cela, en ce même moment, des hommes chaldéens s’approchèrent et accusèrent les Juifs.

עֲנו9ֹ֙
répondre
H6032

ין וְאָמְ֣רִ֔
et–dire
H0560

ר לִנְבוּכַדְנֶצַּ֖
pour–Nebucadnetsar
H5020

א מַלְכָּ֑
le–roi
H4430

א מַלְכָּ֖
le–roi
H4430

ין לְעָלְמִ֥
pour–l'éternité
H5957

י׃ חֱיִֽ
vivre
H2418

Ils prirent la parole et dirent au roi Nebucadnetsar : Ô roi, vis à jamais !
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]אנתה[10
toi
H0607

)אַנְ֣תְּ(
tu
H0607

֮ מַלְכָּא
le–roi
H4430

מְתָּ שָׂ֣
placer
H7761

טְּעֵם֒
commandement
H2942

י דִּ֣
de
H1768

כָל־
tout
H3606

אֱנָ֡שׁ
homme
H0606

י־ דִּֽ
de
H1768

ע יִשְׁמַ֡
il–entendra
H8086

ל קָ֣
voix
H7032

קַרְנָא֣
la–corne
H7162

שְׁרֹקִיתָא מַ֠
flûte
H4953

]קיתרס[
lyre
H7030

)קַתְר֨וֹס(
lyre
H7030

שַׂבְּכָא֤
lyre
H5443

֙ פְסַנְתֵּרִין
harpe
H6460

]וסיפניה[
]וסיפניה[
H5481

ה( נְיָ֔ )וְסוּפֹּ֣
]וסופניה[
H5481

ל וְכֹ֖
et–tout
H3606

זְנֵי֣
multitude
H2178

זְמָרָ֑א
sacrifice
H2170

ל יִפֵּ֥
sortir
H5308

וְיִסְגֻּ֖ד
]ויסגד[
H5457

לֶם לְצֶ֥
]לצלם[
H6755

א׃ דַּהֲבָֽ
l'or
H1722

Toi, ô roi, tu as donné ordre que tout homme qui entendrait le son du cor, de la flûte, de la cithare, de la 
sambuque, du psaltérion, de la musette, et toute espèce de musique, se prosterne et adore la statue d’or,

וּמַן־11
et–de
H4479

דִּי־
de
H1768

לָ֥א
ne...pas
H3809

ל יִפֵּ֖
sortir
H5308

וְיִסְגֻּ֑ד
]ויסגד[
H5457

א יִתְרְמֵ֕
jeter
H7412

לְגֽוֹא־
milieu
H1459

אַתּ֥וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֖
le–feu
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
ardente
H3345

et que quiconque ne se prosternerait pas et n’adorerait pas, serait jeté au milieu d’une fournaise de feu ardent.

י12 אִיתַ֞
il–y–a
H0383

ין גֻּבְרִ֣
hommes
H1400

ן יְהוּדָאיִ֗
Juda
H3062

י־ דִּֽ
de
H1768

מַנִּ֤יתָ
compter
H4483

֙ יָתְהוֹן
asseoir
H3487

עַל־
sur
H5922

עֲבִידַת֙
service
H5673

מְדִינַת֣
]מדינת[
H4083

ל בָּבֶ֔
Babylone
H0895

ךְ שַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

גֻּבְרַיָּ֣א
hommes
H1400

ךְ אִלֵּ֗
Eliézer
H0479

לָא־
ne...pas
H3809

מֽוּ שָׂ֨
son–nom
H7761

]עליך[
sur–toi
H5922

)עֲלָךְ֤(
sur
H5921

מַלְכָּא֙
le–roi
H4430

ם טְעֵ֔
commandement
H2942

]לאלהיך[
pour–ton–Dieu
H0426

אלָהָךְ֙( )לֵֽ
Dieu
H0426

לָא֣
ne...pas
H3809

ין פָלְחִ֔
servir
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
]ולצלם[
H6755

דַּהֲבָ֛א
l'or
H1722

י דִּ֥
de
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
se–lever
H6966

לָ֥א
ne...pas
H3809

ין׃ סָגְדִֽ
]סגדין[
H5457

ס
(*)

Il y a des hommes juifs, que tu as établis sur les services de la province de Babylone, Shadrac, Méshac et Abed-
Nego : ces hommes ne tiennent pas compte de toi, ô roi ; ils ne servent pas tes dieux, et la statue d’or que tu as 
dressée ils ne l’adorent pas.

יִן13 בֵּאדַ֤
alors
H0116

נְבוּכַדְנֶצַּר֙
Nebucadnetsar
H5020

בִּרְגַז֣
rage
H7266

ה וַחֲמָ֔
]וחמה[
H2528

אֲמַר֙
a–dit
H0560

לְהַיְתָיָ֔ה
venir
H0858

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

֙ בֵּאדַיִ֙ן
alors
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
hommes
H1400

ךְ אִלֵּ֔
Eliézer
H0479

יוּ הֵיתָ֖
venir
H0858

ם קֳדָ֥
devant
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
le–roi
H4430

Alors Nebucadnetsar, en colère et en fureur, commanda d’amener Shadrac, Méshac et Abed-Nego ; alors on 
amena ces hommes devant le roi.

עָנֵה14֤
il–a–répondu
H6032

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
Nebucadnetsar
H5020

וְאָמַר֣
et–il–dit
H0560

לְה֔וֹן
(*)

א הַצְדָּ֕
volonté
H6656

ךְ שַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

י אלָהַ֗ לֵֽ
pour–Dieu–de
H0426

לָא֤
ne...pas
H3809

֙ יתֵיכוֹן אִֽ
]איתיכון[
H0383

ין לְחִ֔ פָּֽ
servir
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
]ולצלם[
H6755

דַּהֲבָ֛א
l'or
H1722

י דִּ֥
de
H1768

ימֶת הֲקֵ֖
se–lever
H6966

לָ֥א
ne...pas
H3809

ין׃ גְדִֽ סָֽ
]סגדין[
H5457

Nebucadnetsar prit la parole et leur dit : Est-ce à dessein, Shadrac, Méshac et Abed-Nego, que vous ne servez pas 
mon dieu, et que vous n’adorez pas la statue d’or que j’ai dressée ?
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ן15 כְּעַ֞
maintenant
H3705

הֵ֧ן
si

יתֵיכ֣וֹן אִֽ
]איתיכון[
H0383

ין עֲתִידִ֗
prêt
H6263

י דִּ֣
de
H1768

א בְעִדָּנָ֡
]בעדנא[
H5732

י־ דִּֽ
de
H1768

תִשְׁמְע֡וּן
entendre
H8086

ל קָ֣
voix
H7032

קַרְנָא֣
la–corne
H7162

מַשְׁרוֹקִיתָ֣א
flûte
H4953

]קיתרס[
lyre
H7030

)קַתְר֣וֹס  (
lyre
H7030

א שַׂבְּכָ֡
lyre
H5443

֩ פְּסַנְתֵּרִין
harpe
H6460

נְיָ֜ה וְסוּמְפֹּ֨
]וסומפניה[
H5481

ל  ׀וְכֹ֣
et–tout
H3606

זְנֵי֣
multitude
H2178

א זְמָרָ֗
sacrifice
H2170

תִּפְּל֣וּן
sortir
H5308

֮ וְתִסְגְּדוּן
]ותסגדון[
H5457

לְצַלְמָא֣
]לצלמא[
H6755

י־ דִֽ
de
H1768

עַבְדֵת֒
faire
H5648

֙ וְהֵן
et–si

לָא֣
ne...pas
H3809

תִסְגְּד֔וּן
]תסגדון[
H5457

בַּהּ־
en–elle

שַׁעֲתָ֣ה
heure
H8160

תִתְרְמ֔וֹן
jeter
H7412

לְגֽוֹא־
milieu
H1459

אַתּ֥וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֖
le–feu
H5135

א דְתָּ֑ יָקִֽ
ardente
H3345

וּמַן־
et–de
H4479

ה֣וּא
il
H1932

הּ אֱלָ֔
ces
H0426

י   דֵּ֥
qui
H1768

ׁיזְבִנְכ֖וֹן יְשֵֽ
délivrer
H7804

מִן־
de
H4481

י׃ יְדָֽ
mains–de
H3028

Maintenant, si, au moment où vous entendrez le son du cor, de la flûte, de la cithare, de la sambuque, du 
psaltérion, de la musette, et toute espèce de musique, vous êtes prêts à vous prosterner et à adorer la statue 
que j’ai faite… ; mais si vous ne l’adorez pas, à l’instant même vous serez jetés au milieu de la fournaise de feu 
ardent. Et qui est le Dieu qui vous délivrera de ma main ?

עֲנ֗ו16ֹ
répondre
H6032

שַׁדְרַ֤ךְ
Schadrac
H7715

מֵישַׁךְ֙
Méschac
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

ין וְאָמְרִ֖
et–dire
H0560

א לְמַלְכָּ֑
au–roi
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
Nebucadnetsar
H5020

א־ לָֽ
ne...pas
H3809

ין חַשְׁחִ֨
avoir–besoin

אֲנַחְ֧נָה
nous
H0586

עַל־
sur
H5922

דְּנָה֛
ceci
H1836

פִּתְגָם֖
sentence
H6600

ךְ׃ לַהֲתָבוּתָֽ
retourner
H8421

Shadrac, Méshac et Abed-Nego répondirent et dirent au roi : Nebucadnetsar, il n’est pas nécessaire que nous te 
répondions sur ce sujet.

הֵן17֣
si

י אִיתַ֗
il–y–a
H0383

אֱלָהַנָ֙א֙
Dieu
H0426

י־ דִּֽ
de
H1768

אֲנַחְ֣נָא
nous
H0586

ין לְחִ֔ פָֽ
servir
H6399

ל יָכִ֖
pouvoir
H3202

לְשֵׁיזָבוּתַ֑נָא
délivrer
H7804

מִן־
de
H4481

אַתּ֨וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֧
le–feu
H5135

א דְתָּ֛ יָקִֽ
ardente
H3345

וּמִן־
et–de
H4481

ךְ יְדָ֥
ta–main
H3028

א מַלְכָּ֖
le–roi
H4430

יְשֵׁיזִֽב׃
délivrer
H7804

S’il en est [comme tu dis], notre Dieu que nous servons peut nous délivrer de la fournaise de feu ardent, et il 
[nous] délivrera de ta main, ô roi !

וְהֵן18֣
et–si

א לָ֔
ne...pas
H3809

יעַ יְדִ֥
faire–connaître
H3046

לֶהֱוֵא־
pour–il
H1934

לָ֖ךְ
va!

א מַלְכָּ֑
le–roi
H4430

י דִּ֤
de
H1768

לאלהיך
pour–ton–Dieu
H0426

לָא־
ne...pas
H3809

]איתינא[
]איתינא[
H0383

)אִיתַ֣נָא(
]איתנא[
H0383

ין לְחִ֔ פָֽ
servir
H6399

וּלְצֶ֧לֶם
]ולצלם[
H6755

דַּהֲבָ֛א
l'or
H1722

י דִּ֥
de
H1768

ימְתָּ הֲקֵ֖
se–lever
H6966

לָ֥א
ne...pas
H3809

ד׃ נִסְגֻּֽ
]נסגד[
H5457

ס
(*)

Et sinon, sache , ô roi, que nous ne servirons pas tes dieux, et que nous n’adorerons pas la statue d’or que tu as 
dressée.
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יִן19 בֵּאדַ֨
alors
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
Nebucadnetsar
H5020

הִתְמְלִ֣י
oeuvre
H4391

א חֱמָ֗
]חמא[
H2528

וּצְלֵם֤
et–image
H6755

֙ אַנְפּוֹ֙הִי
face
H0600

]אשתנו[
changer
H8133

י( )אֶשְׁתַּנִּ֔
changer
H8133

עַל־
sur
H5922

ךְ שַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

עָנֵה֤
il–a–répondu
H6032

וְאָמַר֙
et–il–dit
H0560

לְמֵזֵא֣
]למזא[
H0228

א לְאַתּוּנָ֔
fournaise
H0861

ד־ חַ֨
un
H2298

ה שִׁבְעָ֔
sept
H7655

עַל֛
sur
H5922

י דִּ֥
de
H1768

חֲזֵה֖
voir
H2370

לְמֵזְיֵֽהּ׃
]למזיה[
H0228

Alors Nebucadnetsar fut rempli de fureur, et l’apparence de son visage fut changée envers Shadrac, Méshac et 
Abed-Nego. Il prit la parole et commanda de chauffer la fournaise sept fois plus qu’on n’était accoutumé de la 
chauffer ;

ין20 וּלְגֻבְרִ֤
]ולגברין[
H1400

רֵי־ גִּבָּֽ
homme
H1401

֙ חַיִ֙ל
force
H2429

י דִּ֣
de
H1768

הּ בְחַיְלֵ֔
force
H2429

אֲמַר֙
a–dit
H0560

ה לְכַפָּתָ֔
cithare
H3729

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

א לְמִרְמֵ֕
jeter
H7412

לְאַתּ֥וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֖
le–feu
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
ardente
H3345

et il commanda aux hommes les plus vaillants de son armée , de lier Shadrac, Méshac et Abed-Nego, et de les 
jeter dans la fournaise de feu ardent.

יִן21 בֵּאדַ֜
alors
H0116

גֻּבְרַיָּ֣א
hommes
H1400

ךְ אִלֵּ֗
Eliézer
H0479

֙ כְּפִת֙וּ
cithare
H3729

֙ בְּסַרְבָּלֵיהוֹן
]בסרבליהון[
H5622

]פטישיהון[
vêtement
H6361

)פַּטְּשֵׁיה֔וֹן  (
vêtement
H6361

וְכַרְבְּלָתְה֖וֹן
et–bonnet
H3737

וּלְבֻשֵׁיה֑וֹן
et–vêtement
H3831

יו וּרְמִ֕
et–jeter
H7412

לְגֽוֹא־
milieu
H1459

אַתּ֥וּן
fournaise
H0861

א נוּרָ֖
le–feu
H5135

א׃ דְתָּֽ יָקִֽ
ardente
H3345

Alors ces hommes furent liés dans leurs caleçons, leurs tuniques, et leurs manteaux et leurs vêtements, et jetés 
au milieu de la fournaise de feu ardent.

כָּל־22
tout
H3606

קֳבֵל֣
parce–que
H6903

דְּנָ֗ה
ceci
H1836

מִן־
de
H4481

י דִּ֞
de
H1768

ת מִלַּ֤
]מלת[
H4406

מַלְכָּא֙
le–roi
H4430

ה מַחְצְפָ֔
être–violent
H2685

וְאַתּוּנָא֖
et–fournaise
H0861

אֵזֵה֣
]אזה[
H0228

ירָא יַתִּ֑
excellent
H3493

גֻּבְרַיָּ֣א
hommes
H1400

ךְ אִלֵּ֗
Eliézer
H0479

י דִּ֤
de
H1768

֙ הַסִּק֙וּ
]הסקו[
H5267

לְשַׁדְרַ֤ךְ
Schadrac
H7715

מֵישַׁךְ֙
Méschac
H4336

נְג֔וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

ל קַטִּ֣
]קטל[
H6992

הִמּ֔וֹן
]המון[
H1994

א שְׁבִיבָ֖
flamme
H7631

י דִּ֥
de
H1768

א׃ נוּרָֽ
le–feu
H5135

Parce que la parole du roi était rigoureuse et la fournaise extrêmement chauffée, la flamme du feu tua ces 
hommes qui avaient fait monter Shadrac, Méshac et Abed-Nego ;

וְגֻבְרַיָּ֤א23
et–hommes
H1400

אִלֵּךְ֙
Eliézer
H0479

תְּלָתֵּ֣ה֔וֹן
trois
H8532

ךְ שַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Méschac
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

נְפַ֛לוּ
ils–sont–tombés
H5308

לְגֽוֹא־
milieu
H1459

אַתּוּן־
fournaise
H0861

א נוּרָ֥
le–feu
H5135

א יָֽקִדְתָּ֖
ardente
H3345

ין׃ מְכַפְּתִֽ
cithare
H3729

פ
(*)

et ces trois hommes, Shadrac, Méshac et Abed-Nego, tombèrent liés au milieu de la fournaise de feu ardent.
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24֙ אֱדַיִ֙ן
alors
H0116

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nebucadnetsar
H5020

א מַלְכָּ֔
le–roi
H4430

תְּוַהּ֖
surpris
H8429

ם וְקָ֣
et–se–lever
H6966

בְּהִתְבְּהָלָה֑
effrayer
H0927

עָנֵ֨ה
il–a–répondu
H6032

ר וְאָמַ֜
et–il–dit
H0560

בְר֗וֹהִי לְהַדָּֽ
conseiller
H1907

֩ הֲלָא
]הלא[
H3809

ין גֻבְרִ֨
hommes
H1400

א תְּלָתָ֜
trois
H8532

רְמֵ֤ינָא
jeter
H7412

לְגוֹא־
milieu
H1459

נוּרָא֙
le–feu
H5135

ין מְכַפְּתִ֔
cithare
H3729

עָנַיִ֤ן
répondre
H6032

֙ וְאָמְרִין
et–dire
H0560

א לְמַלְכָּ֔
au–roi
H4430

א יַצִּיבָ֖
]יציבא[
H3330

א׃ מַלְכָּֽ
le–roi
H4430

Alors le roi Nebucadnetsar, consterné, se leva précipitamment [et] prit la parole et dit à ses conseillers : N’avons-
nous pas jeté au milieu du feu trois hommes liés ? Ils répondirent et dirent au roi : Certainement, ô roi !

עָנֵה25֣
il–a–répondu
H6032

ר וְאָמַ֗
et–il–dit
H0560

א־ הָֽ
voici

אֲנָ֨ה
je

חָזֵ֜ה
voir
H2370

ין גֻּבְרִ֣
hommes
H1400

ה אַרְבְּעָ֗
quatre
H0703

֙ שְׁרַיִ֙ן
libérer
H8271

ין מַהְלְכִ֣
]מהלכין[
H1981

בְּגֽוֹא־
milieu
H1459

א נוּרָ֔
le–feu
H5135

וַחֲבָ֖ל
et–dommage
H2257

לָא־
ne...pas
H3809

אִיתַ֣י
il–y–a
H0383

בְּה֑וֹן
(*)

וְרֵוֵהּ֙
et–forme
H7299

י דִּ֣
de
H1768

]רביעיא[
quatrième
H7244

ה( בִיעָאָ֔ )רְֽ
quatrième
H7244

דָּמֵ֖ה
ressembler
H1821

לְבַר־
]לבר[
H1247

ין׃ אֱלָהִֽ
Dieu
H0426

ס
(*)

Il répondit et dit : Voici, je vois quatre hommes déliés, se promenant au milieu du feu, et ils n’ont aucun mal ; et 
l’aspect du quatrième est semblable à un fils de Dieu.

יִן26 בֵּאדַ֜
alors
H0116

קְרֵ֣ב
offrir
H7127

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nebucadnetsar
H5020

֮ לִתְרַע
cour
H8651

אַתּ֣וּן
fournaise
H0861

נוּרָ֣א
le–feu
H5135

דְתָּא֒ יָקִֽ
ardente
H3345

עָנֵה֣
il–a–répondu
H6032

ר וְאָמַ֗
et–il–dit
H0560

ךְ שַׁדְרַ֨
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֧
Méschac
H4336

נְג֛וֹוַעֲדֵ־ 
et–Abed-Nego
H5665

עַבְד֛וֹהִי
]עבדוהי[
H5649

י־ דִּֽ
de
H1768

א אֱלָהָ֥
le–Dieu
H0426

]עליא[
]עליא[
H5943

ה( )עִלָּאָ֖
le–Très-Haut
H5943

קוּ פֻּ֣
sortir
H5312

וֶאֱת֑וֹ
et–avec–lui
H0858

יִן בֵּאדַ֣
alors
H0116

ין נָֽפְקִ֗
sortir
H5312

ךְ שַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
Méschac
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
et–Abed-Nego
H5665

מִן־
de
H4481

גּ֥וֹא
milieu
H1459

א׃ נוּרָֽ
le–feu
H5135

Alors Nebucadnetsar s’approcha de l’ouverture de la fournaise de feu ardent ; il prit la parole et dit : Shadrac, 
Méshac et Abed-Nego, serviteurs du Dieu Très-haut, sortez et venez ! Alors Shadrac, Méshac et Abed-Nego 
sortirent du milieu du feu.

תְכַּנְּשִׁין27 וּ֠מִֽ
]ומתכנשין[
H3673

א אֲחַשְׁדַּרְפְּנַיָּ֞
satrape
H0324

סִגְנַיָּ֣א
préfet
H5460

֮ וּפַחֲוָתָא
et–gouverneur
H6347

וְהַדָּבְרֵ֣י
et–le–paroles–de
H1907

מַלְכָּא֒
le–roi
H4430

חָזַיִ֣ן
voir
H2370

לְגֻבְרַיָּ֣א
]לגבריא[
H1400

ךְ אִלֵּ֡
Eliézer
H0479

֩ דִּי
de
H1768

א־ לָֽ
ne...pas
H3809

ט שְׁלֵ֨
gouverner
H7981

א נוּרָ֜
le–feu
H5135

בְּגֶשְׁמְה֗וֹן
]בגשמהון[
H1655

וּשְׂעַר֤
et–porte
H8177

֙ אשְׁהוֹן רֵֽ
]ראשהון[
H7217

לָא֣
ne...pas
H3809

ךְ הִתְחָרַ֔
griller
H2761

וְסָרְבָּלֵיה֖וֹן
]וסרבליהון[
H5622

לָא֣
ne...pas
H3809

שְׁנ֑וֹ
changer
H8133

וְרֵ֣יחַ
et–compassion
H7382

נ֔וּר
feu
H5135

לָ֥א
ne...pas
H3809

ת עֲדָ֖
passer
H5709

בְּהֽוֹן׃
(*)

Et les satrapes, les préfets, les gouverneurs, et les conseillers du roi, qui étaient assemblés, virent ces hommes 
sur le corps desquels le feu n’avait eu aucune puissance : les cheveux de leur tête n’avaient pas été brûlés, et 
leurs caleçons n’avaient pas changé, et l’odeur du feu n’avait pas passé sur eux.
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עָנֵ֨ה28
il–a–répondu
H6032

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֜
Nebucadnetsar
H5020

ר וְאָמַ֗
et–il–dit
H0560

יךְ בְּרִ֤
bénir
H1289

֙ אֱלָהֲהוֹן
Dieu
H0426

י־ דִּֽ
de
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
Schadrac
H7715

מֵישַׁךְ֙
Méschac
H4336

וַעֲבֵד֣נְג֔וֹ
et–Abed-Nego
H5665

י־ דִּֽ
de
H1768

שְׁלַח֤
il–a–envoyé
H7972

מַלְאֲכֵהּ֙
ange
H4398

וְשֵׁיזִב֣
et–délivrer
H7804

לְעַבְד֔וֹהִי
]לעבדוהי[
H5649

י דִּ֥
de
H1768

צוּ הִתְרְחִ֖
élever
H7365

עֲל֑וֹהִי
sur–lui
H5922

ת וּמִלַּ֤
]ומלת[
H4406

מַלְכָּא֙
le–roi
H4430

יו שַׁנִּ֔
changer
H8133

וִיהַב֣וּ
et–donner
H3052

]גשמיהון[
]גשמיהון[
H1655

)גֶשְׁמְה֗וֹן  (
]גשמהון  [
H1655

י דִּ֠
de
H1768

א־ לָֽ
ne...pas
H3809

יִפְלְח֤וּן
servir
H6399

א־ וְלָֽ
et–ne...pas
H3809

֙ יִסְגְּדוּן
]יסגדון[
H5457

לְכָל־
pour–tout
H3606

הּ אֱלָ֔
ces
H0426

ן לָהֵ֖
à–elles
H3861

הֲהֽוֹן׃ לֵאלָֽ
Dieu
H0426

Nebucadnetsar prit la parole et dit : Béni soit le Dieu de Shadrac, de Méshac et d’Abed-Nego, qui a envoyé son 
ange et a sauvé ses serviteurs qui se sont confiés en lui, et ont changé la parole du roi, et ont livré leurs corps, 
afin de ne servir et n’adorer aucun autre dieu que leur Dieu.

29֮ וּמִנִּי
]ומני[
H4481

ים שִׂ֣
placer
H7761

טְעֵם֒
commandement
H2942

֩ דִּי
de
H1768

כָל־
tout
H3606

ם עַ֨
peuple
H5972

ה אֻמָּ֜
coudée
H0524

ן וְלִשָּׁ֗
et–langue
H3961

י־ דִּֽ
de
H1768

יֵאמַ֤ר
il–dira
H0560

]שלה[
erreur
H7955

)שָׁלוּ֙(
erreur
H7955

עַל֣
sur
H5922

אֱלָהֲה֗וֹן
Dieu
H0426

י־ דִּֽ
de
H1768

שַׁדְרַ֤ךְ
Schadrac
H7715

מֵישַׁךְ֙
Méschac
H4336

נְג֔וֹאוַעֲבֵד֣ 
et–Abed-Nego
H5665

ין הַדָּמִ֣
morceau
H1917

ד יִתְעֲבֵ֔
faire
H5648

הּ וּבַיְתֵ֖
et–maison
H1005

נְוָלִ֣י
déchet
H5122

יִשְׁתַּוֵּ֑ה
être–semblable

כָּל־
tout
H3606

ל קֳבֵ֗
parce–que
H6903

י דִּ֣
de
H1768

לָא֤
ne...pas
H3809

֙ אִיתַי
il–y–a
H0383

אֱלָה֣
ces
H0426

ן אָחֳרָ֔
autre
H0321

י־ דִּֽ
de
H1768

ל יִכֻּ֥
pouvoir
H3202

לְהַצָּלָ֖ה
]להצלה[
H5338

כִּדְנָֽה׃
]כדנה[
H1836

Et de par moi l’ordre est donné qu’en tout peuple, peuplade, et langue, quiconque parlera mal du Dieu de 
Shadrac, de Méshac et d’Abed-Nego, sera mis en pièces, et sa maison sera réduite en un tas d’immondices, parce 
qu’il n’y a pas d’autre Dieu qui puisse sauver ainsi.

יִן30 בֵּאדַ֣
alors
H0116

א מַלְכָּ֗
le–roi
H4430

הַצְלַח֛
presser
H6744

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Schadrac
H7715

ךְ מֵישַׁ֛
Méschac
H4336

ד  נְג֖וֹוַעֲבֵ֥
et–Abed-Nego
H5665

בִּמְדִינַת֥
]במדינת[
H4083

ל׃ בָּבֶֽ
Babylone
H0895

פ
(*)

Alors le roi éleva Shadrac, Méshac et Abed-Nego dans la province de Babylone.
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